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NIEDZWIEDZ LORDA SEY-
MOUR.

Rzadko kto uzywa dzi§ w Paryzu takiej
popularnosci i tak powszechnie jest znanym
jak niedZzwiedz lorda Seymour. Pisaty juz
0 nim wszystkie gazety. — Lord Seymour ze
swoim niedZwiedziem sg to dwaj nierozdziel-
ni przyjaciele. Nawzajem winni sobie nie-
Smiertelnos¢ swoja, jak Kastor i Pollux, kto-
rych bogowie przenie$li na kwatere do nieba,
azeby przyswiecali stamtgd w drodze argo-
nautom XII wieku. Jest nawet podanie iz
lord ze swoim niedzwiedziem pochodzg od
spélnego jakiego$ przodka, co wszakze za baj-
ke mie¢ nalezy.

Niedzwiedz lorda Seymour nosi nazwisko
Selima, zapewne ku czci wielkiego owego
Suttana, ktéry zginat za cheé oswiecenia swoich
niemadrych poddanych.

Niedzwiedz chodzi zwykle w najpiekniej-
szem czarnem futrze, pod ktérem bi¢ bezwat-
pienia musi wielkie i czule serce, gdy same
jego oczy namiejetnym ogniem patajg. Wszyst-
kie znajome mu damy zapewniajg iz jest to
nic-dobrego. Zresztg nie zapomina sie nigdy
w ich obecnos$ci, co dowodzi iz milord dat
przyjacielowi swojemu najlepsze Swiatowe wy-
chowanie.

Selim prowadzi zjcie niczem nie réznigce
sie od zycia swojego pana. J¢ obiad zajed-
nym stotem z lordem. Tenze sam rostbif, taz
sama satata, tenze sam pudding, portwein i
madera ktore podajg sif. niedzwiedziowi po-
dawane sg i lordowi. Selim ma wlasnego
szwajcara, wiasnego pokojowca, a nawet wias-
nego woznice i wilasny ekwipaz; lecz pomi-
mo tego prawie zawsze jezdzi na spacer w
jednym powozie z lordem. Po obiedzie obaj
lubig na godzinke usng¢; i mysio wylega sie
na tureckich sofach jak pasza, zwingwszy sie
w kiebek pomiedzy dwiéma jedwabnémi po-
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duszkami. Czarny eunuch czuwa zawsze nad
nim, opedzajgc natretne muchy; a chociaz
nie zapala mu za ocknieniem sie ze snu faj-
ke, jednakze, zaledwie jego wielmoznosé pocz-
nie tapami przeciera¢ oczy, wklada mu na-
tychmiast w morde gars¢ cukierkow, ktore
Selim powaznie zwykt chrustac.

Ale przystgpmy do opisania dziwnej awan-
tury zdarzonej podczas ostatniego karnawatu,
w ktorej kosmaty Selim grat gtéowng role.
Lordowi, ktéry wielkimjest przyjacielem mas-
karadowych zabaw, przyszio tez na mysl za-
maskowaé¢ swojego przyjaciela i wzig¢ go z
soba na jeden z najSwietniejszych ‘ balow.
Nikt do sekretu tego przypuszczony nie byi,
procz Szatnego garderoby teatru des Varie-
tés, u ktoérego lord Seymour najat jeden z
najpiekniejszych niedzwiedzich garnituréw, w
ktory naszego Selima zaszyto.

Nikomu z gosci na mysl przyjsé nie mogto
iz zamaskowany niedzwiedZz prawdziwym byt
niedzwiadkiem. Cata publiczno$¢ powtarzata
z uniesieniem. »Ach jakiz to piekny, jaki
mity niedZzwiedz ! « Damy cisnety‘sie groma-
da okoto tej interesujgcej maslii. Niektore
nawet draznity jg, taskotaty, szczypaty,... chcac
do warczenia przymusi¢. Niedzwiedz, rozu-
mie sie, nie nazbyt zarty takie lubit i poczat
warcze¢ na cate gardto. — « Ach jakze $licz-
nie warczy ! Jakby prawdziwy, najprawdziw-
szy niedzwiedz ! « — wotaty w zachwyceniu
kobiety.

— » Monsieur I'Ours « zapytala go jedna
z ich liczby, »de quel pays étes vous ? «

— »Monsieur I'Ours « rzekta inna: »est-ce
gue tous Eétes, par hasard........ ? «

Selim ciagle warczy.

— »Monsieur I'Ours, zapytata trzecia : »con-
noissez vous Martin du jardin des plantes ? il

— Mrrrrr — hmhrrr, odpowiedziat zamas-
kowany niedzwiadek.,— »C’est singulier ! «—
Wiele oséb ubolewato ze chodzi nieustannie
na czterech tapach. »T o bardzo mordu-
je« mowity damy: »biedny iiiedZ#iledz nie
dtugo wytrzyma takag prébe. «—Ale Selim nie
stuchat ich, i nawet zadnej za uwage takowWw
nie podziekowat. ‘



Mineto catych dwie godzin a podziwianie
publicznosci ku niedzwiedziowi bynajmniej nie
upadato. Byt on przedmiotem wszystkich roz-
mow! — »Ale ktéz to jest ten niedzwiedz«
zapytywano zewszad. Jedna dama wetknetla
mu nawet nieznacznie bilecik w tape, chcac
go rozczuli¢ i do przemdéwienia skioni¢. —'«
Uwazaj tylko, moj przyjacielu« (serce, ani
duszko nie w modzie)— rzekta do swojego me-
za: » Selim zapewne szepnie mi co$ do li-
cha!« — Jakoz, nie zawiodta sie w nadziei.
Selim, pojat erotyczny ten podstep, stanat na
tylne tapy, wyprezyt sie wspaniale i jak ‘naj-
czulej lilijowa jej szyjke uscisnat.

.»Ah! c’est trop fort!« zawotat maz
uscisnione;j.

Dama poczuwszy calty ciezar tap niedZwie-
dzich chciata wymkna¢ sie z jego objecia, u-
czyniwszy Smiejgc sie uwage: » Votre main
d’ours est lourde, comme du plomb !«

Wszyscy widzowie parskneli ze S$miechu,
procz niedzwiedzia, ktéremu pulchna szyjka
miodej kobiety bardzo sie podobata, i procz
meza jej, ktory w tern wszystkim upatrywat
krzywdzgce go zarty.

— Nie wywiniesz sie odemnie komplemen-
tami, mysSlat sobie niedZzwiedz, i pozostat w
sentymentatném swojém potozeniu.

— »Monsieurl« rzekt, zmarszczywszy brwi,
maz damy. Wszyscy przekonani jesteSmy iz
wybornie grasz role niedzwiedzia; moja zona
podobniez doskonale jest o tém przekonang;
ale pozwdl powiedzie¢ sobie, iz nieco swobdd
maskarady naduzywasz ! «
Mrmhmrrr zawarczat
dzwiedz.

— »11 est méchant« — rzekla dama mezo-
wi swojemu: — » mais tu oublies, mon ami,
que c'est un ours! «

— »Prosze daé¢ pokdj mojej zonie ; ja nie
lubie takich niedzwiedzich zartow. — Czy zro-
zumiate$ mnie WPan, mo¢j panie 2«

— Mmrrr.... — mrrrr.... — MIIrrr....

— »Jezeli tak, to mam zaszczyt oznajmic
WPanu, iz postepowanie takie z zong moja
poczytuje za krzywde, i zgdam honorowej sa-
tysfakeyi. «

» Prosze da¢ mi swoj adress! «

— Mrrr Mrrrr ... Mrrrrr

Wszysczy obecni rwali sie za boki; ale
obrazony tém matzonek uderzyt niedzwiedza
piescig po szyi, i, obaliwszy go na wszystkie
cztéry nogi, przywotat komissarza policyj-
nego.

— silnie nie-
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— » Monsreur le Comissaire, oto ta niedz-
wiedzia skora, ktéra miatem za stuszng i
uczciwg osobe, okazata sie prawdziwém Zwie-
rzeciem, bez najmniejszego wychowania. —
Skrzywdzit mi zone i nie chce da¢ swojego
adressu. — Prosze go demaskowa¢ i wypro-
wadzi¢ z sali. «

Tymczasem obzatowany przysiadt na tyl-
nych tapach, obok przewodnika swojego,
pokojowca lorda Seymour; poczat najspokoj-
niej grys¢ kawat podanego mu chleba, i nie-
zmienit bynajmniej potozenia swojego gdy
komissarz policyjny podszedt ku niemu, z
grzeczng prosba, azeby zaniechat dalszych
zartbw z obrazong damg. — » W razie prze-
ciwnym, rzekt, bede musiat uzy¢ sity dla wy-
prowadzenia Pana z sali.«

— » Prosze wymieni¢ mi nazwisko swoje,
dodat jeszcze s cicha. Zareczam sekret i
nawet pozwole w takim razie dalej sie tu
bawi¢.«

— NiedzwiedZ nasz jeszcze sie gadaé nie
nauczyt, odpowiedziat przewodnik.

— Prosze wiec natychmiast maske zrzucic,
rzekt komissarz.

— Alez to niedzwiedZz prawdziwy,
dziat znowu stuga.

— Czy masz WPan bilet?...

— Tak jest, ale nie niedZzwiedZ tylko ja
za niego. Oto jest....

Komissarz przeczytawszy na bilecie nazwi-
sko lorda Seymour domyslit sie wszystkiego
i tylko prosit azeby conajpredzej wyprowa-
dzono niebespiecznego goscia.

Ze objasnienie to odbyto sie cichym gto-
sem, i ze niedZwiedz niebawem znikngt, dla
tego wszyscy pozostali w przekonaniu iz pod
niedZzwiedzig tg skoérag ukrywaé sie musiata
jaka$ nader znakomita osoba.

— »Czyliz objawit wam swoje nazwisko ? «
zapytata]| Komissarza dama, do ktoérej sie niedz-
wiedz tak czule umizgat.

— Naturalnie.

— Mogez dowiedzie¢ sie kto to byt taki?

— Jesli Pani koniecznie tego zada.

— Koniecznie, koniecznie, prosze Pana.

— To byt niedzwiedZ lorda Seymour.

— Un Ours! Oh mon Dieu!

powie-

I zemdlata biedaczka.
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WIDZIAD&L®O.

W 1810 jeden lekarz niemiecki ogtosit na-
stepujacy wypadek, ktéry tnwedtug wiasnych
jego stéw powtorzymy:

«Dnia jednego, mowi, wezwany zostatem
do zamku podputkownika Silberstein, ktoérego
cérka niebespiecznie byta chora. Proszono
azebym , dla pilniejszego jej dogladania, na
kilka dni tam zostat, i przygotowano dla mnie
na noc osobny pokoj do ktérego sie wczesnie
udatem. Pokoj ten dos$¢bytposepny: stare, czar-
ne malowidta pokrywaty drzwi, sufit i wszyst-
kie Sciany. Stuga domowy przyszediszy roz-
biera¢ mnie, jat gorliwie wypytywaé czy-
libym sie nie obawiat spa¢ sam jeden, i czy-
tibym nie chciat azeby mi towarzyszyt? Lecz
wySmiatem go razem z wszystkiemi powiescia-
mi o strachach i widziadtach ukazujacych sie
w tym pokoju, ktéry nader ztej w catym domu
uzywat opinii, i, opatrzywszy wszystkie drzwi
i okna, niebawem usngltem. — W pierwszym
atoli $nie zdato mi sie nagle iz kto§ wymawia
moje imie.— Otwieram oczy: poko6j nawpot byt
oswiecony, jakims szczeg6lnym blaskiem;uczu-
tem dotkienienie zimnejjakiejs reki i ujrzatem
obok siebie, natézku, bladg naksztatt trupapo-
sta¢,odziang w grobowe przescieradto, ktéra wy-
ciggata ku mnie chtodne swoje rece. W pierw-
szym przestrachu wydatem krzyk przerazliwy
i w bok uskoczylem. Wtejze chwili rozlegt
sie silny toskot. Postaé¢ znikta i znowu zu-
petna ciemnos$¢ wrécita. Zegar wybit dwdnasta.

« Natychmiast wstatem, zapalitem dwie Swié-
ce i powtornie pokoj opatrzytem. Wszystko
najdoskonalej byto zamknigtem. Chciatem juz
cate moje widzenie przypisa¢ marzeniom
sennym, gdy, przyblizywszy sie ze Swiéca do
tézka, postrzegtem pukiel czarnych wioséw
na poduszce. Wtiosy te nie mogly juz byc¢
skutkiem marzeh. Podjatem je i dotad cho-
wam. Ale w chwili gdy uderzony tém odkry-
ciem stanagtem jak wryty, ustyszatem odglos
przyspieszonych krokéw; zastukano do drzwi
i chciano obudzi¢ mnie, wotajgc:» Wstawaj-
cie, wstawajcie, nasza panna umieral

«Przybywszy do pokoju chorej zastatem juz
ja niezywag. Powiedziano mi iz przed samg
potnoca ockneta sie byta ze snu, i, bez zad-
nych cierpienn, wydawszy tylko gtebokie west-
chnienie, skonata. Rospaczajgca matka, przed
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opuszczeniem zmaritej, chciata przynajmniej
unie$¢ s sobg pukiel jej wiosow. SadZciez,
jakie musiato by¢ moje podziwienie, 4dy o-
patrzono sie ze juzjednego pukla u niej braku-
je 1 gdy ja sam postrzegtem ze jej dtugie,
czarne wilosy zupetnie podobnémi byty do
tych ktoére w czarnym pokoju na mojej po-
duszce znalaztem! Nazajutrz tkniety zosta-
tem niebespieczng chorobg, tg sama s ktorej
nieboszczka umarta.»

Wkrdétce po ogtoszeniu tej strasznej po-
wiesci, adwokat jakis, $pigc w tymze samym
pokoju, widziat tez same wypadki. Sprowa-
dzono wreszcie policya i okazato sie, iz Scia-
na przy ktor¢j tozko stato taczyta sie za po-
Srednictwem ukrytych drzwi z garderobg, i ze
stuga, ktory lekarza chciat byt spokoju tego
wystraszy¢ sam zwykle w przeznaczonej» dla
niego t6zku sypiat, i uzywat tajemnych drzwi
do negocyacyi z siedemnastoletnig pokojowka.
Przez szczeg6lny zbieg okolicznosci miat on
nadto jedno ze wspomnianym lekarzem imie,
i pokojowka, chcac zawotaé go w jakiejs
potrzebie, wcale niewinnym sposobem prze-
straszyla biednego doktora.

Podczas ostatnich Swigt Bajramu, jeden
mieszkaniec wsi Fundukli, sasiednej Smyrnie,
przyswoiwszy dwochletnie dziecko swoje, wed-
tug zwyczaju, w drogi szal i w czapke ozdo-
biong sztukami ztotej monety, poruczyt je do-
zorowi starej niewolnicy, ktora posadzita je
na S$rodku podwoérza domu, ktorego wrota
staly otworem, i sama oddalita sie na chwile.
Za powrotem atoli nie znalazta dzieciecia na
miejscu na ktérom siedziato i wszystkie sta-
rania w celu odszukania go przedsiewziete o-
kazaty sie daremnémi.—Stroskany ojciec udat
sie z zazaleniem do Seraskiera, blagajgc o
protekcya i pomoc. Wysoki ten urzednik, po
krotkim namysle, wpadt na szczesliwy wnio-
sek, iz cztowiek obcy nie mogtby nigdy uniesé
dzieciecia, dlajego krzykéw, a tern samém iz wi-
nowajcg musi by¢ ktéry z sgsiadow. Nie udzie-
lajgc wszakze mysli tej nikomu, roskazat jed-
nemu z niewolnikéw swoich udaé¢ sie do wsi
Fundukli, w samg godzine modlitwy, wejs¢ do
meczetu i roskazaé jego imieniem imanowi
azeby sie natychmiast do rzgdowego patacu
stawit. Iman, stangwszy przed seraskierem, o-
debrat tylko proste zalecenie azeby donitst
mu nazajutrz kto go pierwszy, za powrotem
do wsi, o przyczyne tak nagtego przywotania
zapyta.
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Turcy, zwrodzonej ociezatosci swojej, nad-
zwyczaj sa obojetni ku wszystkiemu co sie
ich besposrednio nie tyczy, nie wyjmujac na-
wet interesow samegoz imana. Jakoz nikt
nie zapytat go o skutek widzenia sie z Se-
raskierem, wyjagwszy jednego tylko cztowieka,
ktory umysinie nan u progu meczetu oczeki-
wat i z niespokojnoscia poczat sie wypytywac
0 przyczynach tak nadzwyczajnego wydarze-
nia. Iman odpowiedziat obojetnie iz szto o
firman, ktéry dany mu byt do odczytaniai ktory
mu napowrot oddac¢ roskazano. Lecz, po donie-
sieniu o tern seraskierowi, ciekawy jegomosé
niezwlocznie zostat zatrzymany, i, po krétkich
badaniach, przekonano sig, iz on sam unidst
dziecie, ktérego trupa znaleziono pod wscho-
dami jego domu. Zabd6jca skazany natych-
miast zostat na utopienie.

anekdoty ze starych berdyczew-
SKICH KALENDARZOW.

— Pastor jednego protestanckiego kosciota
wiele miat dilugéw. Kazgc jednego razu w
niedziele, zauwazat iz wieksza cze$¢ zebrania
sklada sie zjego wierzycieli, a chcac ze zda-
rzenia tego korzystaé, przemienit tres¢ nauki,
wzigwszy za text stowa: »Miejcie cierpliwosé
zemng, a wszystkich was zaspokoje. «

Przystapiwszy do samego kazania rozwodzit
sie najobszerniej nad wielkiemi zaletami cier-
pliwosci, i zakonczyt rzecz moéwigc:

»Oto, szanowni stuchacze, pierwsza czes¢
mojej nauki. Przystopujemy teraz do drugiej,
w Kktorej rzecz idzie o niszczeniu sie z diu-
gow; ale, ze dzisiaj juz pozno, odkladam to
do innego czasu. « .

* *

Gadatliwa jedna kobieta narzekata przed le-
karzem iz wszystkie jej zeby chwiac sie po-
czynaja. — Trzeba mniej gada¢, odpowiedziat
Doktor.

Batamut wychodzi raz na tydzien,
Gazetnej Expedycyi tutejszego Pocztamtu.

co Soboty.
(lii.

* *

Obywatel jeden, catemu Swiatu dtuzny, przy*
chodzi jednego razu do cziowieka ktorego
ledwie raz w zyciu widziat i, proszac go o
pozyczenie stu rubli, rzekt, iz zapewne mocno
sie zadziwi gdy nie bedac mu znajomy $mie
go o te taske prosi¢. —»WPan, odpowiedziat
proszony, jeszcze sie bardziej zadziwisz, gdy
odpowiem, iz znam pana doskonale, i gdy
mu pomimo tego zadang summe pozycze.«

* *

— Zotnierz pojmat nocg zlodzieja. — »Aha,
ztoczynco, co robisz na ulicy tak p6Zzno ? «—
»Ach, daj mi pokoj bracie: jestem cziowiek
ubogi, a wstydze sie dniem zebrac.«

* *

—Ojednym nudnym i do wszystkich czepia-
jacym sie pisarzu, xiegarz jego mowit: ze po-
dobny jest do dziet swoich, gdy i autora™i
jego pisem z réwna trudnoscig przychodzi sie
pozby¢. N

* *

— Gdy, w 1807, Pruskie akcye nadzwyczaj
s ceny spadty, spekulant ktéry skupit ich na
bardzo wielkg summe pytat jednego bankiera,
czyliby nie byto sposobu podniesienia ich w
gore? — »Dla czeg6z nie, odpowiedziat ban-
kier, dosy¢ wyldei¢ z nich latawca.«

NOWINKA Z ZYDOGRODU.

Pani Pstrogtowska, niegdy$ $. p. tadna bez
meza mezatka, a dzisia sobie stara babsztyn,
— na czele ktorej zelazna reka czasu wy-
cisneta juz pigty krzyzyk, przymierzajgc
modng — spietg — Scietg suknie, — «stu-
chaj ty gtupia, rzekta do swojej subretki,
jak znajdujesz te suknie do mojej twarzy?» —
«Tego nie wiem, pani dobrodziko, odpowie-
dziata filut Johasia, ale co twarz pani to mnie
sie zdaje ze wcale nie do tej tadnej sukni;
ale ja, gtupia pani dobrodziko, ja na t¢ém nie
sie nie znam.»— .
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